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Abstract

On the one hand, the output of academic discourse is highly condensed to the academic thinking of
graduate students. On the other hand, English, as a common medium language in today’s interna-
tional academia, plays a significant role in academic writing as well as enhancing the international
academic influence of Chinese researchers. At present, one of the gaps between Chinese scholars
and Western scholars in English academic writing is the weak register awareness, which is mainly
manifested by the large number of informal features in written language. Therefore, there is a ne-
cessity to explore the formal degree of academic discourse style. In this study, master’s theses of
Chinese and American graduate students majoring in linguistics from 2018 to 2022 have been se-
lected as the source, which were self-constructed into two corpora respectively. Quantitative re-
search methods were adopted and the framework of informal stylistic features of Hyland & Jiang
was referred to, from which five main informal stylistic characteristics were selected. By employ-
ing corpus analysis software, the similarities and differences between the two corpora in informal
stylistic characteristics have been compared and analyzed, as well as the possible causes of the
result being discussed, with a view to bringing enlightenment and reference significance to aca-
demic English writing teaching.

Keywords

Informal Stylistic Features, Academic Paper Writing, Chinese and American Graduate Students,
Corpus

Copyright © 2024 by author(s) and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY 4.0).
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 5|

BE [ bR A2 AR E SR, REX S ARERRMEG” FERWARR S, T k3 E R BRI
FCEWMET, PREFRFAFEN S, BN GIA 0 ZEAE AT 1 E bR 22 AR T SR R ARG . X ToBExt
KRB TAEH P FARILESER 13 T S iR . R E AN AR EAE— A2 G E B T,
— H R E S I ORIE RO AU L] [2] [3] [4], [, SEHRZEARIE S B IEE, %A R EER
FESIEKF . BREARIE S RIEBRMER K. R, REMENGEE LR RIEER, FiEHE
R #H PBE ML IRVEEN SR . B, Pk E S 3 E 0T 70 AR 0985022 AR e B R R R
FE 5 & AL 2 7 T B

e IE AT EFFEAE ot BB R R bR, 2 BB A 2 MG O . Bk, BT
—NEBELER R, EEIBE)SECAT, JEERIEARRFE R IE 2P 2 ks, RIS E ORI
AT TE B AR RAE A A . R A EB ARG AE R R [5] [6] [7]. NHNIX — A e 2RI P 2 7
AR, FEND L TR T — R5 i A 9T - Hyland & Jiang [81%82 7 DY 224 i TH 2% 11 4> B 4E 1965 4F
1985 4. A1 2015 4R IR IEAMEE FHRAEMAE AL, KIAARIEE S /E 3R IE MR AR i 4 e
2% 50 A1 Fr K ; Praminatih et al. [9]1A £ T 1992 4E 48 2016 =[5 Je 74 3V 3 [X. F 045 2 > 35 18 SCHk 22
53 v IR IEUMEARAAE, E0 R I TE SRR AR 1) A P 45026 B 5 B[] HE A 08 A8 FRAIC, 2206 (10118 FH 2 4E
SMTIITT, N5 ANYERE 5L | R TE B TE 1965~2015 4E I 484k, 43 H T 5 Hyland & Jiang [8][F]
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FERIEE 0, RS TAER RN M EE R RE . PAFRANIEE e . %
SRIIE T RHAE R 1 S 508 R VA B S 4508 FAR D JE I R B IR R . R, A el sk LU IE e AR B A L
Jiet (R S AR ZIZTE )L, A Il AR RE S AME 5 21 B R ARE R [11] [12], 80 b [ B
SRAE 5 E 5 S BRIE 0 22 R [130R gk IE B AR IR A 22 57, (HSeVERE —REE 2 B B,
W F ARG R AT R 3 LI e el iE R BB, SRR S

YT, ACRET R EMERES S d, HEAEMIT] 2018~2022 4 8] i H] 5% 3Tl
s, MBAEeES, A5 BEEIERGEARHE v abr, SRS BRI, SRR R SRR B R,
HRRH TR E, DI ARIEE SIEB RGN MR A TOES AR S ER I IREEE MEN S
e,

2. EERXIBEIHELERR

AT SR, IR E URER e tErIER . JEERAEAR X T BB, HAIA SCHkk
E, (@AR)IERPERBMET B R S E A, EXMS “ERALE” 1 CBEEAT R BEML, H
I N AE i AT T, LR EE[14]; Richards & Platt [15]% 8 1 44 1 55 i R = A0 3 1E UM AE & X
N CUEEAE RS FRAA) T AR e B B AR E /N O A O S EARAE” 5 Lillis [16]. Barton [17]3E 51
A EACA A SRS, DO THERHE R 2 JE IE U ERHE, GRS HPE. BE . TUASERE . ASCRH
Hyland & Jiang [8](1)€ 3, BRI ARE/EH AR EA S EBA NMERTEA AR, BWE 535 % 2 8%
EHIRR, RIET—MEMERE, B EEEFRRESE. 75, EXESHEEAE ISR A
Wi, T RLEAE— MBS

LR, T ARIERGEARRHE R fe bR, WHIEE AT Z R A AT T ANE BRI 53 Aijmer [18]
FHERYIT T EHAE Y ) E B IE S Z RS Alipour & Nooreddinmoosa [19]7E HLH — 155 2
B ABEEF AR GRS R U 2 i FEOVE S — AR . B AZ SRR WIZaE . YIgh
iR B1E AR 7R 1A ;. Hyland & Jiang [8]7F Chang & Swales [20]%F 4k 1E s 15 5 R AE (0T 7 26 mE b, 5T
RIRTE % tha, B TEAEYZUA 2R 10 NMEEEEFFIERRCE— AR, TASS
FERRACE . A RAE R, A E IS B E RN AR A FI2EEIE L B AFRAIA/R E B 4RIE TR
A EHEEBE IR AL A]) . I R4 1 TR .

Table 1. Hyland & Jiang’s informal stylistic characteristics
%z 1. Hyland & Jiang BY3EIE SR 4FHIEIE R

Index Example

First person pronouns to refer to the author(s) (I and we)  e.g., “I will approach this issue in a roundabout way.”

Unattended anaphoric pronouns (this, these, that, those, it) s N
) e.g., “This is his raw material.

that can refer to antecedents of varying length

Split infinitives an infinitive that has an adverb between e.g., “The president proceeded to sharply admonish the

to and the verb stem reporters.”

Sentence initial conjunctions or conjunctive adverbs e.g., “And | will blame her if she fails in these ways.”

e.g., “A student should not be taught more than he can think

Sentence final preposition about.”

Listing expressions (“and so on”, “etc.”, “and so forth” used e.g., “These semiconductors can be used in robots, CD players,
when ending a list) etc.”
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Second person pronouns/determiners to refer to the reader e.g., “Suppose you are sitting at a computer terminal which
(you and your) assigns you role R.”

Contractions e.g., “Export figures won't improve until the economy is

stronger.”
Direct questions e.g., “What can be done to lower costs?”
Exclamations e.g., “This is not the case!”

ARSI R I UE AR (98 bR 2 25 % 7 BAE Hyland & Jiang [8]f143 28, JRIRHA —. —RXLERHE
FEFARG A h# A 1R [ [21], HAE Z AR R T R (I [20]. — 5 CAT BT FCIE B IX -+ R4S AL 7E
FARMARARIE SR Wb O I, JCHAREE — ANFRAR L R AR M A 1 T 3] [ 4 B 1] X = A T (
[8] [22] [23]. 4RI % F& B2 AR B A B 7SR 17, & 23t 1 FITE N S 5 IR RRARIA 2 il 308 3 4R v AT RT3
Pk, ASCEA R TEANS SRR AR IE G RRHE R8I 2% . BBAh, SRS RN Tk
SER S BARRKIIR . T — Lo 28 1) P 48 2030 W BT BRI A 5 1055 3, R D BRI R rh AR 2 i B AL
BT, ASCH AR R WA B IETEAR R AE R fE bR 2 .

e 2 fron, ASCHRIEH 9 6 WEEIEAGE AR RS AR 2 A0 S — AFRAGA 58 Z ARRAGIA . A)E
EETDERL R . SR RIE K A0 iR o

Table 2. Indexes of informal stylistic characteristics
= 2. FEERIBAHFFEIRTR

E{=gan N
B — AFRARIA I, me, my, mine, we, us, our, ours
o NFRARIA you, your
) B R RN and, but, or, so, yet, again, also, besides, however, indeed, still, thus
FEEFRIL and so forth, and so on, etc.

Wi can’t, won’t, it’s, wouldn’t, couldn’t, shouldn’t, hasn’t, haven’t, isn’t, aren’t, weren’t,
- don’t, doesn’t, let’s, what’s...

3. MIRBITS5RHER
3.1. WizER
ARSI F 1 U 5 R B T A
1) DA IE SRR 45 07 17, o[RS0 R 3 25 S0 b A B v SO S R
5
2) MUK (AT B R D AT 4 2
32. fIRIH

AR TR AW, 43708 Lancsbox6.0 A1k AMERLZE 44 T.A Log-likelihood and Chi-square
Calculator1.0.

Lancsbox6.0 J&— K £ ThAe iR A T B, 3& TR EE 5 2% B AME HOFS  7 .
BRI DL TS SOR SR S5 M AR DG T B4R AR, BRICZ AL, Bk et 7 it DhReANE in 1 ar A 2
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AN R AL R R o AR SC B Rk SRR EE BT A A SR AR DA S AR TE AR 1) & T A
BN B U] B TE TERL R AR

FAN, T R EE IE SOV R AR 6 & TR b 2 A A R 2 e, AR SO AR SR R 4 i TR
Log-likelihood and Chi-square Calculatorl.0 T3 £ AR BRI EUA (LL), X BUBMRE A R 2 VERIE L, X%
SRMERRR, RFE IR, PR REMAAS S ERE .

3.3. IERRIRE fifik

T, A THMERE, a4 TP ELi8 3 (CMT) Chinese Master Thesis” Fl 35 [Efiji+
WIL(AMT) American Master Thesis” , 1ER}EE 1 PN 2843 00 60 2 1w BT B9t 56 A= 0 1 ST 222 R0 S8 [ A+
WA AE MR S B . 2 B DL BC B 45, A2 RN BRI SOR T E B R BT AFE I — . HH 2
S SCHIRGRE,  BEMEAR L S U RS T S O JEAR, R AT A AN A SR R R K, BRI, T
Pk, W, ST RMEETHFOR ORI EZIEM, TR DU SRR TS0 SR IE U .

CMT Wiesi 1 2018 £ 2022 48] = Jr K224 EHE 5 7 AR 6 5 2 a0 SO 22, I =P K25
FRWNT K 2E(ZU) . KERF RK2A(DMU) K FHE T K 2(CUST) . WL K28 T 985 1 H (4 [E 985 it
B RS A —R oK) M 211 IUH (P E 211 TUH BFEINEEZ) 100 Bt S A MU A E SR . KiER
TR 211 MR R 2 —. KFEHETRFEARTEHADIHE. K, kAW RENRHZESR 30 i,
KEERH KA 40 fs, KEHTRFMNG 20 f, 4L 90 5.

NTRES CMT KBRS Isam MERNE AT, [R5 8 30 58 B il 4 B2k g ST i)
BRIRFF LS ), AMT A8 7R BRI SR INRIARRE S BIER 224 K446 38 120 33 18 3T
B, 2018 % 2022 FEAHFE 24 F .

e, PR 5 3N Lancshox6.0 H, THELH BRAMERLE P ITE AT 5 285 8. Hop CMT
FRTAT (AR H H B R BT 3] 0 AN 480) 371 38,716 AN, 24T (CUAS H HY I I AN BERE 1 1] (1) > %) 4397 1~ AMT
HHIESF 40,165, 2575 6363 4> N E AR R 0N 78,881, T MR R AT B ERE A K, 26
FEECRART, AR TSR 2 A E R . A H W% 3 Fik:

Table 3. Number of tokens and type for CMT and IRA
% 3. CMT # IRA I M2

&N 26 ENH)
CMT 38,716 4397
AMT 40,165 6363
Total 78,881 10,760

4. MRER5WR

g LR, ASCHAEIERGEMRHES A 5 RIE R, 5 N RIGIRIRH 5 KIBhRiEdE . | K
1 Lancsbox6.0 v+ 545 A A A~ 53] Bl 1R 23 0 2E N E R EE o R R A A O T IR T IR SR AR ]
BB DFE 2R, A CH A ILAME R ZE > # T A Log-likelihood and Chi-square Calculator1.0 115411/
SFESR B BUE (LL), HR¥E Lee et al. (2019), 7E 5%/KF T, LL>3.84 0, EWk# p<0.05; 1%/KFTF,
LL>6.63, M p<0.01; 7 0.1%/K°FF, LL>10.83, M4 T p<0.001; 7£0.01%/KFF, LL>15131%
#* p<0.0001. BRILZ AL, ZiFESERN SR T EE pE, & p<0.05, P EE K IR br 2 0050
E#ES, #p>005 MEREER,
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AR IE AR TH AT 2 25 R DLRAR T 35070 0 2 BUAE T 3o
4.1. B—AMKIF

e 4 vk, b, 38 ER-ERE A B R R A 0 2B — AR, IR ELFE AMT 1ERHE
“my” “we” . “our” PUAMETIHBIASIREZEZ T CMT, Hr, “we” F1 “1” £ AMT
WU e m, [, “we” 72 CMT I HMBEBR S . X —RIWERY, REFARSELM. 7@t
FHATIHE P AR 1 AR SO 58— AFRARIRI[24], H T4 5 238 AT 35 A o] 0 B3 5 R IEAE B RE BT L ME
BB REMN G e ERER

« I ”» » «
N

Table 4. Word frequency and statistical significance of first person pronouns
4. B— AMRKIGHIASAFIEXEEMH

CMT AMT LL p-value Significant

| 3 127 146.97 0.0000 \
me 0 1 1.35 0.2453 x
my 0 24 32.40 0.0000 v
mine 0 1 1.35 0.2453 x
we 18 113 73.30 0.0000 \
us 5 11 2.09 0.1482 x
our 5 28 16.84 0.0000 \
ours 0 0 0 / X
Total 31 305 249.04 0.0000 \

7: LL = log-likelihood value; \=p<0.05; x=p>0.05.

¥ Hyland [25], W& 3CAEH 3 58— AARARIA AR 3 B0 BB R B, - o2 TR s A
MTB U IR R TR AR A (B FE (5 0o o B AT S A A6 /0 P RS 3 S A P 2 — A FRAX
i, BUEAESE ARG SR (], 2 AL R HE A (we), FRIT[26]HEN, 1252 BT 5815 > kL
BRZ MG, HOKIEE TUE. A5 55 W EZE X RIE TR EWE EEOKTUE, JRE R
ARAETUE[27]. 75 5 e W R DA 2 00 P A% 386 (045 /R H ELRE STAE, (RN SR WIAT 70 UL A ) 2 LR A R st
Pho B — AFRACIA CRE 12 S50 B PG N 17 1538 B R BLEE, RAFFE M EEA N LGN, ®E
PERGRIAZ M oL, BRIEEDANN, H CESIFAEAT AW, TEHAT DAL [28]. 5 AR
AR 1 B AR AR R T E SR SRS I SEEL T B, EARARELA X A% (15 S K IE DT AT
U IR AT SR MR TR . “we” BOGEH] — D7 T g9 AV B AE BT FERL AR T RO, (ELRIIN SR
FEARE AL B O 0 B R ILAE S AT, BRAIL T RE ARk, Ra&tiEr 17 3 sk,

4.2. BZAWHRNIF

e 5 pron, S AFRAGELE R MERLZE o I BLRSR AR AR, HR R B £ R . FARBL
HUREE — NFRAIA A2 0 — B R A8 R AR SR AR, B0 50 B i N AE B AN R [29], T
s T ERE SEE R EED, T IR SOOI R B A 00 RN %8 G, RIER AN PR AR A A i
NEEHAIER.
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Table 5. Word frequency and statistical significance of second person pronouns
5. BZAMKRIAIDMFIEXEEE

CMT AMT LL p-value Significant
you 1 3 0.97 0.3236 x
your 1 0 1.42 0.2329 X
Total 2 3 0.16 0.6834 x

TG, BB T NARAGE — BUEIAE BN R R A, TR AR G, 5 T AR — o % 500
LA, XD ARG, BT R SRS, WA, Z0h. B, A1
T E CRAL G, DAL S UG PR 1R IR ILECE 45 Mk 7t R 2 — A
PR & RATREMEE N, ARE S A EE W RAN; K, EIRSOWA K SIS, (EHMEE 2R
T CRTTEE, 53— 7 BRI BIR R, ANIR T B S A o X7 DA A R FHETE A, Btk =
RS — AFRAORFIRIESE,  WUR—RAEAT SR AR, M8 S A AR BR I LA PE, A RLE A
FIVREE R SV 9 NN [ P S il £ s e 2 S = G w7 0

4.3. F)EEER) R

AR RN F AT A 1], AR IERTE KRR H AT A BR R [21]. AT AR A
K& Hemwan “and” « “so” “besides” Al “still” BT, JHIEE AMT XL PRI H BEZ R
AT E A, — 7 WA REAE T B A R Al iR S R, R TR REA A A BT
AL, 53— T RT RE YR T A ATTAA T e AT R 3 AT R A ) A T R T B —— R
BT AERER, R MEBOERGRER, AT M EERYE. AMT b R A 377 SO B 7 ke i
AEERT, BEIREARR SO RZ . X SRERGIIESEREERMR, ERE T, RITEFERES
AR A B SE IR R, MR SPOEEFNERZ .

Table 6. Word frequency and statistical significance of sentence initial conjunctions or conjunctive adverbs

F* 6. AEEIRIEZRIANAMMEXEE N

CMT AMT LL p-value Significant
and 20 1 21.78 0.0000 v
but 3 2 0.24 0.6244 x
or 0 0 0 / X
S0 3 0 4.27 0.0388 v
yet 0 3 4.05 0.0442 v
again 0 1 1.35 0.2453 X
also 1 3 0.97 0.3236 x
besides 14 1 13.93 0.0001 v
however 41 35 0.72 0.3961 X
indeed 2 1 0.38 0.5389 x
still 16 1 16.52 0.0000 v
thus 8 4 1.51 0.2191 X
total 108 52 22.13 0.0000 v
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Fo, AR, B 6 1AL, AJEER “however” 73 BITE AN TERZE d HE BLAOAR Y e
X5 Leeetal. [23]. Alipour & Nooreddinmoosa [19] I 5t & I ——7E BFEE FIAEBHE & 2= AR S,
HE LA 2 A v R ) 1 RE B 2 “however” ——AH—E.  “however” 2L —FpiE M I K AT LR,
AR TG, PR R PR MRS AME L DL R SRS SV S AR, R EAR S AR TR R 1E— A E B G
FREETFB. A, REFEE TR ) B R E B R R R T (EE S S A 5] 3k
& EPER, FEAFEZERRE SO B m A

4.4. FIEERIE

L7 HRER, AMT A H2ERIE, e CMT A EMERH, HFRMHS AMT MEEE
o Bk, BTFAMRMNES TR, ERES%, A E LA A R T3 H and so on i ete. 54
wWHERER, AIFRRIRENZERIEH TA)RRIEIER . X — kKI5 Petch-Tyson [30]#1 McCrostie [31]
AT ST — 25, A AT e B A A R A 21 ORI 2SRRI I IR B3 2 T RE & . Ak
B I R MR RN BRI, 2R SR DA O 8 [23]

Table 7. Word frequency and statistical significance of listing expressions

F 7. PIEFRARISRFIEX BEM

CMT AMT LL p-value Significant
and so forth 0 0 0 / X
and so on 6 0 8.54 0.0035 \
etc. 6 0 8.54 0.0035 v
Total 12 0 17.08 0.0000 v

4.5. HEHEIA

%8 R, [FFZEERIE M, AIRIELE IRA HiA MM, CMT & MH T “what’s” . “don’t”
Al “arent” , PEANATUFEA RIH Z R, MESRTUS RN R 2IE B E Z R, CMT FEHK
RS R E 2T AMT. FRSIEM H R FO0EERS . FHESEIKIAAIL TE S NS R
m, EAEEHREFES, AW, ETHECESR UEAFEES RIS, REEE, S5 46 i
IRAMEMEN 2 2 AW R SERIB RN, B HE SR XEORE, FONENT 66H 2 iR ek 52 2 R [F 42
WRIIREI o 7E A2 RIS SO IE SR, 8 Sl () s B U B TR DL — M AR . SN IR
LEIEE, BRBCEBIENRME, AR T @S SORII R E EAAUEME, LR T TX 70 9 25 IR A
TR BRI, W AR EE A NI .

Table 8. Word frequency and statistical significance of contractions
7 8. HpEEiRAYIRSNAME X BE

CMT FMT LL p-value Significant
what’s 2 0 2.85 0.0916 X
don’t 1 0 1.42 0.2329 X
aren’t 1 0 142 0.2329 X
Total 4 0 5.69 0.0170 \
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4.6. WHig
BTSSR TEERR, PR DL 5 NMERRTHE RS BRI B TR 9, Inblidtig.

Table 9. Statistical significance of the indexes of informal stylistic characteristics
= 9. FFIERIBARFHERREXEES

CMT FMT LL p-value Significant
F— AR 31 305 249.04 0.0000 \
5 ANFRAGA 2 3 0.16 0.6834 x
) A R 108 52 22.13 0.0000 \
H 2k 12 0 17.08 0.0000 \
B iR 4 0 5.69 0.0170 \

SR EE, DUEEbRT, BRI S ABRAA SN, AR DU AR AE A S A AU AT U AR B8 ST R
Eeh e R FE . B0, B — ARRAUATE AMT b UIRR S bt ) 1 e 1m DEFE R R
HI 2L S g R HAE CMT KRB AR H . AR, X B, 56— ARRAGR R L, S
DR ke w1 e S D E | BT Wt s A 2= e UG w7 e SO T R ES R T e R R N PE PR DX AR
Bl EERIK L A A 5 T PR I AR P 8 vy T 5 [ AT RE U o 3 ARk 2 2 e 1A AT i iR LA R 2% 2 4
AR EEHE LR = A

B JPUR BRI R R D E BT A 3 — NFRACE AT 88 R R AE T DGR T I8 “ &
L7 NRAGE, RAESGE S, BRI EE, RAUNE R, AR ES L. M ESEE
F, EFARET B, DAl EBERFE TR TR S 2, AT E . e, JUEER
o, JEERAE . A LA T [ AE B E 5 TR AT B OB A1) R SEELIA i B ) 1IN, il
WEA SR SZBU KRR IXEER L EERAR, WRFEE. MIUOEESS, & “RIB”, HEEEK
JE e e e (P RS I 2) @48, LAE AR AT St Az e el 2 e, i
MBI, FREREIF. A B A 50 A G 3 ) & B sl | A, RE A I R A
HR, HxaEem, MERRIRE LN BT .

B IR ZER . ERERERAZ —ADBER Y, T A AN E S 2 AL P
UOERE, REARK . AN NI TE B 2 S 232 F T R 52 18 5 AR 4 A Rl B3 240 5 11 R D i 9
HX[32]. FANUIIGENBRHE N, SSEMLA U E SRR 7 RGHE SRR £ & RaE 5 E2 %,
LGS ST RO AR L B i, 38 B X R A B S S R I A I Rl BRI Y S, BRI AR A R G AR &
A I G T RS 3RIE . A IR S5 AR 66 1R AR AR IE s UME FORFAE . T vh FE AT e A A — i 5
%, EHRERRZEHEEAE LR ER, BAAROUNSS, X CARRTR G AR ERRS I, 2%
8 Ja ZHidabr AR IE B ML B e, U B AEAROL TR AN TN 585 R R R B R

B=, FARIGEHAEOR . ERENEARIGERCGEHETD, @ ERpAER PO —A
PRACIA], IF HORHR 23 1 th W SR E ST R AN B — AFR R B a2 B R pkis, i) DA
M = AR IERACE, YO8 17 MR BA R EWORRIE, 1 “we” BT Frid,
] A 89F FE AR AR SRR AL IR SO R B TR I 2 A B g /b S — AFRES, e H W T
SRR SCTERCE EN G, T/ e T “we” , X5 IRJE RIS R AT REVE T PG SCAL I 22 57—
— P A RN NS SO B RS RR A, ANFRR R BOURA L 10 S A SRR AR L
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B it LOR R SR A A 2 S5 AR O B AR R T, AP RBON R, SR NI T AR M A7 4E
[33], MRIFEEAARI I, AR PR BR—MAFTRIEIEM . BRILZAh, [E 2R IETE S SOA ]
B AR A VRSO ] R, AR SRR R T B AL P ) ] SO R AR LRI R

5. &

AW TR ARG T B AR IR BRI, LA AR RN SE R385 5 LM A Rt - F 72 A2 - Bk i 5L
PTERE A B AN BT, B IR TR, G LU ORI, S R, R AU,
5% B BBk FUAE A B — A PR D5 T AR IE 2R i 1 o B W e A, [ F 7 A A ) R A
EERERIIA BRI K A i Uy T AR SR R T SR B LA AU . Ak, XTSRRI A
FRAGEH, JHERCE BRI EEZR . ETUEPIER, AONRENESR . BREIR R ERIGE
R IR T E R R

R TE S BOZ R ERAT JGEBCEE I SOE, IH R — EER R W WA SR SRR, WANEH
hSLZE G U N AR SEPUB TS AN R BEAT LEAL, b2 AR R T REZ M 1 AR EDUE 5 AR RIRHIE, T
RS S PUEYE R 22 R AL Z AL, FE PR 35 AR AT b 8 i A RO A BE SO RN, B IR il
AL, AR 22 2] R e IR DUE AR50, DU B R TR E BT SR A RGBS AERES, N
FRE [ PR 22 AR g 5 v ok am 2

oM

AAAEF BT ARGECHR . FOR BF ISR BRI 4 K SRR T R BOLAVR Y 0 R R
!
S5

[11 T&HE. BERREEOPHEIM]. 7 B K2 H AR, 2009.

[21 EHES, WAL, B OCRHS SN IEREAIE B KU A AR @M 5 R AR —— 38+ U Ja Bk 515 S K AR
T 2R PE]. UARIERES, 2023(4): 94-95.

[8]1 FHUE, BRFE. IBEIEENA T IEE ISR B ED]. 155 #F 57, 2023(4): 79-90

[4] WREEFRL R BES GFE) JINAR]. ek, 2023(7): 139-147.

[5] Fairclough, N. (2001) Language and Power. 2nd Edition, Longman, Essex.

[6] Foster, J. (2005) Effective Writing Skills for Public Relations. 3rd Edition, Kogan Page, London.

[7] Biber, D. and Gray, C. (2016) Grammatical Complexity in Academic English: Linguistic Change in Writing. Cam-
bridge University Press, Cambridge. https://doi.org/10.1017/CB09780511920776

[8] Hyland, K. and Jiang, F. (2017) Is Academic Writing Becoming More Informal? English for Specific Purposes, 45,
40-51. https://doi.org/10.1016/j.esp.2016.09.001

[9] Praminatih, G.A., Kwary, D.A. and Ardaniah, V. (2018) Is EFL Students’ Academic Writing Becoming More Informal?
Journal of World Languages, 5, 101-112. https://doi.org/10.1080/21698252.2019.1570664

[10] 35, JET Ui s 7 i 2RV B VE R GE 16 T 2% 920, SME #02% S5 B 9T, 2020, 52(5): 663-673, 798
[11] SRS, T, T, Rk SE B 0 I Bk 360 5 T % R LEA BT[], SR
2 54T, 2003, 35(4): 268-274.

[12] Gao, X. (2020) A Comparable-Corpus-Based Study of Informal Features in Academic Writing by English and Chinese
Scholars across Disciplines. Ibérica, No. 39, 119-140. https://doi.org/10.17398/2340-2784.39.119

[13] Yang, Y. and Pan, F. (2023) Informal Features in English Academic Writing: Mismatch between Prescriptive Advice
and Actual Practice. Southern African Linguistics and Applied Language Studies, 41, 102-119.
https://doi.org/10.2989/16073614.2022.2088579

[14] Brown, P. and Levinson, S. (1978) Politeness: Some Universals in Language Usage. Cambridge University Press,

DOI: 10.12677/ae.2024.144523 368 HaidtE


https://doi.org/10.12677/ae.2024.144523
https://doi.org/10.1017/CBO9780511920776
https://doi.org/10.1016/j.esp.2016.09.001
https://doi.org/10.1080/21698252.2019.1570664
https://doi.org/10.17398/2340-2784.39.119
https://doi.org/10.2989/16073614.2022.2088579

Zp

[15]
[16]
[17]
(18]
[19]

[20]

[21]
[22]
[23]

[24]
[25]

[26]
[27]

(28]
[29]

[30]
[31]

(32]
(33]

Cambridge.

Richards, C.J. and Platt, J. (2000) Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics. Foreign Language
Teaching and Research Press, Beijing.

Lillis, T. (2013) The Sociolinguistics of Writing. Edinburgh University Press, Edinburgh.
https://doi.ora/10.1515/9780748637492

Barton, D. (1994) Literacy: An Introduction to the Ecology of Written Language. Wiley-Blackwell, Oxford.

Aijmer, K. (2002) Modality in Advanced Swedish Learners’ Written Inter-Language. In: Granger, S., Hung, J. and
Petch-Tyson, S., Eds., Computer Learner Corpora, Second Language Acquisition and Foreign Language Teaching,
John Benjamins Publishing Company, Amsterdam, 57-76. https://doi.org/10.1075/I11t.6.07aij

Alipour, M. and Nooreddinmoosa, M. (2018) Informality in Applied Linguistics Research Articles: Comparing Native
and Non-Native Writings. Eurasian Journal of Applied Linguistics, 4, 349-373. https://doi.org/10.32601/ejal.464196

Chang, Y.-Y. and Swales, J.M. (1999) Informal Elements in English Academic Writing: Threats or Opportunities for
Advanced Non-Native Speakers? In: Candlin, C.N. and Hyland, K., Eds., Writing: Texts, Processes and Practices,
Longman, London, 145-167. https://doi.org/10.4324/9781315840390-8

Swales, J. and Feak, C. (2012) Academic Writing for Graduate Students: Essential Tasks and Skills. 3rd Edition, Uni-
versity of Michigan Press, Ann Arbor, 22-25. https://doi.org/10.3998/mpub.2173936

Hundt, M. and Mair, C. (1999) “Agile” and “Uptight” Genres: The Corpus-Based Approach to Language Change in
Progress. International Journal of Corpus Linguistics, 4, 221-242. https://doi.org/10.1075/ijcl.4.2.02hun

Lee, T.B. and Maxwell, J. (2019) Breaking the Rules: A Corpus-Based Comparison of Informal Features in L1 and L2
Undergraduate Student Writing. System, 80, 143-153. https://doi.org/10.1016/j.system.2018.11.010

Vandermey, R., Meyer, V., Van Rys, J. and Sebranek, P. (2012) The College Writer. 4th Edition, Wadsworth, Boston.

Hyland, K. (2002) Authority and Invisibility: Authorial Identity in Academic Writing. Journal of Pragmatics, 34,
1091-1112. https://doi.org/10.1016/S0378-2166(02)00035-8

TP, A SRR G R B SR TE R TT[]. AMETIT, 2011(3): 57-63.

Sinclair, J. (1986) Talking about Text: Studies Presented to David Brazil on His Retirement. University of Birmingham,
Birmingham.

Hyland, K. (1998) Boosting, Hedging and the Negotiation of Academic Knowledge. Text, 18, 349-382.
https://doi.org/10.1515/text.1.1998.18.3.349

Hyland, K. (2005) Representing Readers in Writing: Student and Expert Practices. Linguistics and Education, 16,
363-377. https://doi.org/10.1016/j.linged.2006.05.002

Petch-Tyson, S. (1998) Learner English on Computer. Longman, London, 107-118.

Mccrostie, J. (2018) Writer Visibility in EFL Learner Academic Writing: A Corpus-Based Study. ICAME Journal, 32,
97-114.

R A S AR SO I AR IE B A AERT T3], AME S AME S, 2021(2): 92-102, 150.
Howard, M. (2014) Writing Matters: A Handbook for Writing and Research. 2nd Edition, McGraw Hill, New York.

DOI: 10.12677/ae.2024.144523 369 HaidtE


https://doi.org/10.12677/ae.2024.144523
https://doi.org/10.1515/9780748637492
https://doi.org/10.1075/lllt.6.07aij
https://doi.org/10.32601/ejal.464196
https://doi.org/10.4324/9781315840390-8
https://doi.org/10.3998/mpub.2173936
https://doi.org/10.1075/ijcl.4.2.02hun
https://doi.org/10.1016/j.system.2018.11.010
https://doi.org/10.1016/S0378-2166(02)00035-8
https://doi.org/10.1515/text.1.1998.18.3.349
https://doi.org/10.1016/j.linged.2006.05.002

	基于语料库的学术论文非正式语体特征对比研究
	——以中美硕士研究生为例
	摘  要
	关键词
	A Corpus-Based Comparative Study of Informal Stylistic Features in Academic Thesis
	—Taking Chinese and American Graduate Students as the Case
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 非正式语体特征指标
	3. 研究设计与方法论
	3.1. 研究问题
	3.2. 研究工具
	3.3. 语料来源及筛选

	4. 研究结果与讨论
	4.1. 第一人称代词
	4.2. 第二人称代词
	4.3. 句首连接词/连接副词
	4.4. 列举表达
	4.5. 缩略词
	4.6. 讨论

	5. 结论
	致  谢
	参考文献

